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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 23 piivini toukokuuta 2003,

vesiviljeltyjen eliinlajien, jotka eivit ole alttiita tietyille taudeille, seki niistd saatavien tuotteiden
markkinoille saattamisen erityisedellytyksisti

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 1641)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2003/390EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista edellytyksistd
saatettaessa vesiviljeltyjd eldimid ja tuotteita markkinoille 28
pdivind tammikuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/
67[ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktii-
villi 98/45[EY (3, ja erityisesti sen 10 artiklan 3 kohdan, 14
artiklan 1 ja 3 kohdan sekd 4 kohdan toisen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

1)

Direktiivissi 91/67/ETY vahvistetaan vaatimukset ja
saannokset, joita sovelletaan asianmukaisten edellytysten
vahvistamiseen silloin kun kyseessd on sellaisten eldvien
viljeltyjen kalojen, nilvidisten, dyridisten sekd niiden
miétimunien ja sukusolujen, jotka eivdt kuulu kyseisen
direktiivin liitteessd A olevan I luettelon 2 sarakkeessa
tarkoitettuihin taudille alttiisiin lajeihin, markkinoille
saattaminen vyohykkeilld ja tiloilla, joilla on hyvaksytty

ohjelma tai asema.

Direktiivissd 91/67/EY sdddetddn poikkeuksesta kyseisiin
vaatimuksiin sellaisten lajien osalta, jotka eivit ole asian-
omaisten tautien kantajia, eli silloin kun osoitetaan, ettd
taudit eivat siirry passiivisesti siirrettdessd vesiviljeltyja
eldimid tai niiden matimunia tai sukusoluja ei-hyviksy-
tyltd vyohykkeeltd hyvaksytylle vyohykkeelle. Direktii-
vissd sdddetddn myos, ettd on laadittava luettelo vesivil-

On todistettu riittavalld tavalla, ettd erddt nilvidislajit
eivit ole alttiita bonamioosille (Bonamia ostreae) tai
marteilioosille (Marteilia refringens) eivitkd siirrd niitd
passiivisesti. Ne olisi tdimin vuoksi sisillytettdvd luette-
loon.

() EYVLL 46, 19.2.1991, s. 1.
() EYVLL 189, 3.7.1998, 5. 12.

4

Direktiivissd 91/67[ETY sdddetddn, ettd eldvien viljeltyjen
kalojen ja nilvidisten mukana on oltava siirtoasiakirjat
silloin kun ne tuodaan vyohykkeelle tai viljelylaitokseen,
jolla on hyviksytty ohjelma tai asema. Kyseisten siirto-
asiakirjojen mallit vahvistetaan neuvoston direktiivin 91/
67[ETY 14 artiklassa sdddettyjen siirtoasiakirjojen
malleista 11 pdivand joulukuuta 1992 tehdyssd komis-
sion pddtoksessd 93/22[ETY (). Siirtoasiakirjojen mallit
olisi selkeyden vuoksi ajantasaistettava ja paitos 93/22/
ETY korvattava talla paatoksella.

Direktiivissd 91/67/ETY sdddetddn, ettd sen liitteessd A
olevan II luettelon 2 sarakkeessa tarkoitettujen nilvidisten
markkinoille saattamiseen on sovellettava lisdtakeita,
joihin kuuluvat myos takeet nilvidisten alkuperastd.
Kyseisten takeiden soveltaminen on vaikeuttanut nilvi-
disten hankintaa. Komission pditokselld 93/55/ETY (%),
sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld 93/169/
ETY (), muutetaan takeita, joita sovelletaan nilvidisten
tuomiseen vyohykkeille, joille on hyviksytty ohjelma sen
osoittamiseksi, ettd ne ovat vapaita Bonamia ostreae- ja
Marteilia refringens -organismeista. Paatoksen 93/55/ETY
saannokset olisi selkeyden vuoksi ajantasaistettava ja
korvattava timédn paatoksen sdannoksilla.

Téssd paitoksessd otetaan huomioon maailman eldintau-
tijarjeston (OIE) uusi tieteellinen tieto ja suositukset.

Tami pditos ei rajoita kansanterveyttd koskevaan todis-
tukseen liittyvien vaatimusten soveltamista, minka
vuoksi malliasiakirjaa ei pidd edellyttdd silloin kun vesi-
viljeltyjd eldimid sekd niiden métimunia ja sukusoluja
saatetaan markkinoille kaytettaviksi sellaisenaan ihmisra-
vinnoksi.

() EYVLL 16, 25.1.1993, 5. 8.

(*) EYVLL 14, 22.1.1993, s. 24.
() EYVLL 71, 24.3.1993, s. 16.
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(8)  Olisi sdddettdvd riittdvastd ajanjaksosta nididen uusien
todistusvaatimusten tdytintonpanemiseksi.

(9)  Tassd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvdn komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Soveltamisala ja aihe

1. Téssd padtoksessd vahvistetaan:

a) eldinten terveyttd koskevat edellytykset sellaisten vesiviljel-
tyjen eldinten sekd niiden matimunien ja sukusolujen, jotka
eivit ole alttiita direktiivin 91/67ETY liitteen A luettelossa
Il olevassa 1 sarakkeessa tarkoitetuille taudeille, markkinoille
saattamista varten,;

b) direktiivin 91/67/ETY 14 artiklan 1 ja 3 kohdassa sdddetyn
siirtoasiakirjan malli; ja
c) luettelo vesiviljeltyjen eldinten lajeista, joihin sovelletaan

kyseisen direktiivin 14 artiklan 4 kohdan ensimmaiisen
alakohdan poikkeusta.

2. Tatd paatostd ei sovelleta silloin kun 1 kohdassa tarkoi-
tetut vesiviljellyt eldimet tai niiden matimunat tai sukusolut
saatetaan markkinoille kaytettdvaksi sellaisenaan ihmisravin-
noksi.

2 artikla

Tamian paitoksen soveltamiseksi olisi sovellettava direktiivin
91/67[ETY 2 artiklan, yhteison vahimmadistoimenpiteistd tiet-
tyjen kalatautien torjumiseksi 24 piivind kesikuuta 1993
annetun neuvoston direktiivin 93/53/ETY (!), sellaisena kuin se
on muutettuna komission paitoksella 2001/288/EY (%), 2
artiklan seka yhteison vahimmaistoimista simpukoiden tiettyjen
sairauksien torjumiseksi 22 pdivana joulukuuta 1995 annetun
neuvoston direktiivin  95/70/EY (}), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission pddtokselld 2003/83/EY (), 2
artiklan maédritelmia.

1

() EYVLL 175, 19.7.1993, 5. 23.
() EYVLL 99, 10.4.2001, . 11.
() EYVL L 332, 30.12.1995, 5. 33.
() EUVL L 32, 7.2.2003, s. 13.

7)

3 artikla
Siirtoasiakirjat

Kun tdmdn pddtoksen soveltamisalaan kuuluvia vesiviljeltyjd
eldimid tai niiden matimunia tai sukusoluja tuodaan vyohyk-
keille ja tiloille, joilla on hyviksytty ohjelma tai asema, niiden
mukana on oltava liitteessd [ esitetyn mallin mukainen siirto-
asiakirja ja niiden on tdytettdvd kyseisessd siirtoasiakirjassa
tarkoitetut vaatimukset ottaen huomioon litteen II selittavat
huomautukset.

4 artikla

Lajit, jotka eivit ole taudin kantajia

Tamin paitoksen liitteessd I vahvistetaan direktiivin 91/67]
ETY 14 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti luettelo
vesiviljeltyjen eldinten lajeista, joihin sovelletaan kyseisen
kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettua poikkeusta.

5 artikla

Kumoaminen

Kumotaan pdatokset 93/22/ETY ja 93/55/ETY. Viittauksia
kumottuihin paitoksiin pidetddn viittauksina tahdn pdatokseen.

6 artikla

Soveltaminen

Tatd paitostd sovelletaan 2 paivistd elokuuta 2003 lahtien.

7 artikla

Tdmd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 23 pdivand toukokuuta 2003.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LITE I

Siirtoasiakirja seuraavien markkinoille saattamista varten: [eldvat kalat,] (') [nilvidiset,] (') [ja] (1) [dyridiset,] (1)
[niiden mitimunat ja sukusolut,] () jotka eivit kuulu neuvoston direktiivin 91/67/ETY Litteessd a olevan II luet-
telon 2 sarakkeessa tarkoitettuihin taudille alttiisiin lajeihin, niiden viljelemiseksi, jalostamiseksi, edelleen kasvatta-
miseksi, lihottamiseksi tai siirtimiseksi vyohykkeilli/vyohykkeille ja viljelylaitoksissa/viljelylaitoksiin, joilla on
yhteison hyviksytty ohjelma tai asema seuraavien osalta: Bonamia ostreae] (') [ja] [Marteilia refringens] (") [ja] (1)
[virusperdinen verenvuotoseptikemia] (') [ja] (!) [tarttuva vertamuodostavan kudoksen kuolio] (%)

Viitenumero ALKUPERAISKAPPALE

1. Lahetyksen alkuperipaikka 2. Lahetyksen mairipaikka
1.1 Alkupergjdsenvaltio: .........ccoooiiviiiiiiiiiiiii. 2.1 Jasenvaltio:r ....oooeviiiniiiiiiie e
13 Abupesieston im0 . | 22 Joonsobykeonn 0.6 .
14 VTS | 23 s O,
15 KR | 24 Vilsetsen st
16 i i, s e .. | 35 Mg e
| 26 Vot b

3 Kuljetusviline ja lihetyksen tunnistaminen (°)
3.1 [Kuorma-auto] (") [Junavaunu] (') [Laiva] (1) [Thma-alus] (1): ...cooeiieiii e
3.2 [Rekisterinumero(t)] (1), [Laivan nimi] (1) [Lennon nuUmero] (1): ...oeeeereriniineitenein et een e e e eeenennenns

3.3 BN tUNIISTEEAOT: L.\ttt et e e e

4. Lihetyksen kuvaus
O Kalaa
O Nilvidisid

O Ayridisid

O Viljellyt O Luonnon- O Eldvit eldimet O Sukusolut O Hedelmsittyneet
kannat varaiset kannat mitimunat

O Hedelmoittymattomat matimunat O Toukat/kalanpoikaset

Laji Lahetyksen [Méatimunien] (') Eldvien eldinten ikd
kokonaispaino [sukusolujen] (1)
Tieteellinen nimi: Lajin yleisnimi: [Kalojen] (1) madrd

[nilvidisten] (')
[dyridisten] (")
lukumadrd

24 kuukautta
12—24 kuukautta
0—11 kuukautta

O o0Ooao

ei tiedossa
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5.1

5.2

Terveystodistus

Allekirjoittanut todistad ettd timan ldhetyksen muodostavat [kalat] (1) [ja] (1) [nilvidiset] () [ja] (") [dyridiset] (*) [ja]
" [manmunat] ) [ia] () [sukusolut] (") eivét kuulu direktiivin 91/67/ETY liitteessd A olevan II luettelon 2
sarakkeessa tarko1tettu1h1n taudille alttiisiin lajeihin ja ettd ne

joko (1) [ovat perdisin seuraavalta vydhykkeeltd: ... e,
joka on hyvaksytty seuraavien osalta: bonamioosi (Bonamia ostreae ( []a (1) [marteilioosi (Marteilia
refringens)] () [ja] (") [virusperdinen verenvuotoseptikemia] () [ja] (') [tarttuva vertamuodostavan
kudoksen kuolio] (1) pAEtOKSEN ....oveniiitiiii i (*) mukaisesti ja:]

tai () [ovat perdisin seuraavasta viljelylaitoksesta: ...........coooiiiiiiiiiiiii ),
joka on hyviksytty seuraavien osalta: bonamioosi (Bonamia ostreae)] (') [ja] (') [marteilioosi (Marteilia
refringens)] () [ja] () [virusperdinen verenvuotoseptikemia] () [ja] (') [tarttuva vertamuodostavan
kudoksen kuolio] (1) pAAtOKSEN ......uiieiiiieii e (*) mukaisesti ja;]

tai () [ovat perdisin seuraavasta viljelylaitoksesta: ............coooiiiiiiiiiiiiin ),
jossa ei ole [kaloja] (") [eikd] (") [nilvidisia] (') [eikd] (") [dyridisid] ('), jotka kuuluvat direktiivin 91/
67/ETY liitteen A luettelossa Il olevassa sarakkeessa 2 tarkoitettuihin taudille alttiisiin lajeihin, ja joka ei

ole yhteydessd vesistoon taikka rannikko- tai suistovesiin, ja;]

tai () [kuuluvat pddtcksen 2003/390/EY (%) liitteessa III tarkoitettuun lajiin ja;]

téyttavit seuraavat vaatimukset:

a) ne eivit ole sen jdlkeen kun ne on [korjattu] () [pyydetty] () olleet yhteydessd muiden, terveystilanteeltaan
huonompien tai muiden lajien kuin paitoksen 2003/390/EY (¥) liitteessd III lueteltujen elavien vesiviljeltyjen
eldinten tai niiden mitimunien tai sukusolujen kanssa; ja

b) niitd i ole tarkoitettu havitettiviksi tai teurastettaviksi direktiivin 91/67/ETY liitteessd A olevassa sarakkeessa tai
direktiivin 95/70/EY liitteessd D lueteltujen tautien havittimisohjelman yhteydessd [tai minkd tahansa muun
patogeenin aiheuttaman epitavallisen kuolevuuden vuoksi] (%); ja

¢) ne eivit ole perdisin viljelylaitoksesta, johon on sovellettu kieltoja eldinten terveyteen liittyvistd syistd; ja

d) ne on tutkittu lastauspéivind, eikd niissd ollut taudin Kkliinisid merkkejd [mukaan luettuna epitavallinen
kuolleisuus] (°); ja

¢) [vahintddn 1 000:lle lihetyksestd sattumanvaraisesti valitulle nilvidiselle] (%), (1), [sattumanvaraisesti valitulle
edustavalle osalla lahetystd] ("), on tehty visuaalinen tarkastus, mukaan luettuina kaikki eri alkuperdd olevat osat,
eikd ole havaittu muita lajeja kuin tdmén todistuksen 4 kohdassa esitetyt lajit;

f) ne siilytetddn sen laatuisessa [vedessd] (1) [jadssd] (1), joka ei muuta niiden terveystilannetta; ja

ne siilytetddn [sinetdidyissd vesitiiviissd puhtaissa siilidissd, jotka on ensin desinfioitu hyviksytylld desinfiointiai-

neella ja joiden ulkopuolella on luettavissa oleva etiketti] (') [sumppualuksessa, jonka sumppu, putket ja pump-

pujérjestelmdt on ensin desinfioitu hyviksytylld desinfiointiaineella ja jossa on maininta] ('), joka siséltdd tdman
todistuksen 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut asianmukaiset (1?) tiedot seké seuraava merkinta:

o

”[Elavid kaloja] (! ) ja] ( ) [nilvidisid] (') [ja] (1) [‘eiyri;iisi;i]] O] [[Kalan] métimunia (') [ja] (') [nilvidisid] (1)
[ja] (") [dyridisid] (") [ja] (") [[Kalan] sukusoluja (') [ja] (') [nilvidisid] (") [ja] (") [dyridisid] (')], jotka eivét kuulu
direktiivin 91/67[ETY l11tteessa A olevan Il luettelon 2 sarakkeessa tarkoitettuihin taudille alttiisiin lajeihin, ja
joita on lupa saattaa markkinoille yhteiséissd, mukaan luettuina Vy&')hykkeet ja nl elylaltokset joilla on
yhteison hyviksytty ohjelma tai asema seuraavien osalta: [Bonamia ostreae] (*) [ja] (') [Marteilia rejhngens]
[ja] (") [virusperdinen verenvuotoseptikemia] (') [ja] () [tarttuva Vertamuodostavan kudoksen kuolio] (1).

Virallinen
leima S PRy
! (Nimi suuraakkosin ja virka-asema)
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Huomautuksia

1) Valitaan oikea vaihtoehto.
%) Jos eri kuin alkuperipaikka, valitaan oikea vaihtochto.

]

Vyohykkeen kuvaus.

%) Jos eri kuin méiréipaikkana oleva viljelylaitos, valitaan oikea vaihtoehto.

6

R R e e

)
)
) Viittaus komission pdatokseen, jolla hyviaksyntd on myonnetty.
)
)

Jos kuljetus tapahtuu konteissa tai laatikoissa, niiden kokonaismaira sekd mahdolliset rekisterdinti- ja sinettinumerot merkitdan kohtaan
3.3.
7) Viljelylaitoksen nimi ja osoite.

)
) EUVLL 135, 3.6.2003, s. 19.
)
0

=

Sovelletaan silloin kun lahetys koostuu nilvidisistd. Valitaan oikea vaihtoehto.
1) Jos lahetys koostuu enintddn 1 000 simpukasta, ne on kaikki tarkastettava visuaalisesti.
1) Sovelletaan silloin kun ldhetys koostuu kaloista ja/tai dyridisistd. Valitaan oikea vaihtoehto.

(
(
(9
(
(
(

Merkitddn junavaunun tai kuorma-auton rekisterdintinumero tai laivan nimi. lma-aluksen lennon numero merkitéén, jos se on tiedossa.
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LITE 1

Siirtoasiakirjoja ja merkintdjd koskevia selittdvid huomautuksia

a) Siirtoasiakirjan laativat alkuperdjisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset timdn pddtoksen liitteessd 1 olevan mallin
mukaisesti ottaen huomioon lihetykseen sisiltyvit lajit ja mairipaikan terveystilanne.

b) Kunkin siirtoasiakirjan alkuperiiskappaleen on oltava yksisivuinen ja kaksipuolinen, tai jos tarvitaan enemmin kuin
yksi sivu, sen on oltava sellainen, ettd kahdesta tai useammasta sivusta muodostuu yhtendinen kokonaisuus siten, ettd
sivut eivit ole erillisia.

Kunkin sivun oikeanpuoleisessa ylakulmassa on oltava merkintd "alkuperiiskappale” ja toimivaltaisen viranomaisen
antama erityinen viitenumero. Siirtoasiakirjan kaikki sivut on numeroitava seuraavasti: sivunumero/kokonaissi-
vumaara.

Ke¥

Siirtoasiakirjan alkuperiiskappale ja siirtoasiakirjassa tarkoitetut merkinnét on laadittava vahintddn yhdelld médrapaik-
kana olevan jdsenvaltion virallisista kielistd. Jasenvaltio voi kuitenkin tarvittaessa sallia kdytettivin muita kielid, jos
mukaan liitetdan virallinen kdannos.

oo
=

Siirtoasiakirjan alkuperdiskappale on varustettava lihetyksen lastauspiivind virallisella leimalla, ja toimivaltaisen
viranomaisen nimeimdin virallisen tarkastajan on allekirjoitettava se. Alkuperdjisenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen on varmistettava, ettd neuvoston direktiivissa 96/93/EY (EYVL L 13, 16.1.1997, s. 28) vahvistettuja todis-
tusta koskevia periaatteita vastaavia periaatteita noudatetaan.

Leiman (jollei se ole kohokuvioinen) ja allekirjoituksen on oltava erivirisid kuin todistuksen muut merkinnat.

o
=

Jos siirtoasiakirjaan liitetddn lisdsivuja lihetyksen osien tunnistamista varten, kyseisten lisdsivujen katsotaan olevan osa
alkuperiiskappaletta. Todistuksen my6ntivin virallisen tarkastajan on allekirjoitettava ja varustettava leimalla jokainen
ndistd sivuista.

f) Siirtoasiakirjan alkuperdiskappaleen on seurattava lihetyksen mukana mairdpaikkaan asti.

Siirtoasiakirja on voimassa 10 pdivdd sen myontimispdivast. Jos kyseessd on laivakuljetus, voimassaoloaikaa piden-
netdin laivassaoloajalla.

©

=

Vesiviljeltyjd eldimid tai niiden mdatimunia tai sukusoluja ei saa kuljettaa yhdessdé muiden, terveystilanteeltaan
huonompien vesiviljeltyjen eldinten tai niiden mitimunien tai sukusolujen kanssa. Niitd ei myoskidn saa kuljettaa
muissa sellaisissa olosuhteissa, jotka muuttavat niiden terveystilannetta.

LIITE 11

Luettelo vesiviljeltyjen eldinten lajeista, jotka eivit ole alttiita eriille taudeille eivitki siirrd niiti

Nilvidisten taudit

(patogeeni) Nilvidislaji

Bonamioosi (Bonamia ostreae) Tyynenmerenosteri Crassostrea gigas

Simpukat Mytilus edulis ja M. galloprovincialis
Mattosimpukka Ruditapes decussatus
Japaninmattosimpukka Ruditapes philippinarum

Marteilioosi (Marteilia refringens) Valtameriosteri Crassostrea gigas






